The iamed rubrics with buld lines must be completed

by freight carriers

The frarred rubrics with bold lines mast be completed

21 +22 bytreight carrlers

including

15

1-

To bee comrpleted on L senders own responsibility

ADI06.07

1 Sender name, address, country] INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditeuer (nom, adresse, pays) sy 3 CMR
A\\ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
e v g This carriage is subject notwithstanding Ce Transport est sourml(s, nonobstart toute
I\n?(ﬂ{b% m- S-S-A- éa d I Cl CIamln | 4, any clause to thecontary, tothe clause contralre, a la convention relative
- Od g n 6 arl Conventlon on the Contact for the au contract de transport internatlonal de
International Carrizge of guods by road marchandise par route [CVR)
{CMR)
2 Conslgaee (name, address, country) 16 Carrler (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays) Transporteurs {nom, adresse, pays)
Renault Centre Logist, de Puiseux CAT Logistique Cargo France
3 Rue du bois Angot 23 RUE FERNAND PELLOUTIER
Puiseux Pontoise 95650 FR 69200 VENISSIEUX
3 Place of delivery of the goods (place, country} 17 Successive carrlers [name, address, country)
Lieu prévu pour la Iivralson de la marchandise ‘Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)
Place / Lleu - .
Puiseux Pontoise
Country / Pays -
Frankreich
4 Place of receipl of thes goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026
04.02.2026 Modugno
Place / Lleu
Modugno (BARI)
Date /Date 1B Carrier's reservatlons and observations
04-02-2026 Reéserves et observations des transporteuss
5 Attached documents . .
Documents annexés Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP §, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 325062
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 Aature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
VI rues €1 nemeros Nombre des volis Muode d'embattage Nature de L marchandise No, Statistigus Polds brut kg Cabiage m?
Del.N/INV, Reference |Cust./Int Part N. Qty Uol No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4058544 0000683971 | 305732493R 10 PC 1 [Cardboard packaging 6.300
500137493 2500071301 No. 3 5,300
4058545 0000481227 | 319350062R 50 PC 1  [Cardboard packaging 2,900
500137494 2500601900 No. 2 2400
4058546 0000481227 | 349736859R 20 PC 1 [Cardboard packaging 8,580
500137495 2500607300 No. 2 8,080
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Rom voil  [huméra d'opliquatta Numere UN Group d'emballage A payer par U'expeditaur Muntindis Le destinataire
ho 9

Freighl/Prix de transporl

Reduction/Réductions

13 Sender’s instructions [Customs and other formalities) Subtetal/Soltde
Instruction de I'expediteuer (formalites douaniéres et autres} Surchasges/Suppléements
Incidental expenses/Frais
. Arcessaires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remb
15 Olrettions as to frelght payment - 20 Special agreements
Mreseription affranchissement Converntions particuliéres
Free / Franko I .
Not free / hon Franco Free carrierxr
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie 2 MOdugnO (BARI) 04.02.2026 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle -2
In noma & por conta del mittenta EA797}
Nnmac s
mglﬁ?ﬁ?ggléaw,rlhﬂ 1 Signature arll 9 of (N Carrie] Sigrature and stamp of the consigiies
BitisbIVAes LRt 50deY expe Slgnature et timbre riglr - Slgnature et timbre du destinatalre
25 Informatinn ta detemine the tanfl ‘emaoval with barder crossings
Fom To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalve des palettes
Type Numbyar No exchange Zachange  |Type Aumber No exchange “wthange
Surtallel Euro-Paket
Sow pallet 1 paile
Simple pallet Simpla palint
26 Carriers contraclor
Receiver confirmation / date / signature Driver contirmation / date / signature
22 Ofl. Characte-istic Loud cavacily in KG
Car
Traller
Used GenNre [CINationsl [Ceitaterst [ 3¢ [OJcenr




The flamed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

Tha framed rubrics with bold linesy rust be completed

21+ 22 bytreight carriers

including

To be corrpleled on the senders own responsibility

15

ADI 06.07

1 sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

A
A% Wodibans Y

clamini 4,

séi Ci

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transpont international de
marchandise par route (CVR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
(nternational Carriage of goods by road
({CMR)

2 Conslgaee (name, address, country}
Destinatalre [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carder [name, address, country}
Transporteurs {norm, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLCUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country)
Ueu prévy pour la livralson de la marchandise

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4  Place of receipl of Lhe gpods Magna PT S.p.A.
Lieu et date da |a prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026

04.02.2026 Modugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers (name, address, coyntry}
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Date / Date

04.02.2026

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 325062

18 Carrler's reservatlons and observations
Réserves et ohservatlons des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LOPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’

%gmg’&mﬂ the: sénder

Signature and st

Margues el numeércs Nombre dus colly Mode d'embiallage Nature de b marchandise No, Statistique Poids brut ke Cabage rm?
Del.N/INV, Reference |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wh.
4058547 0000481227 | 305730606R 18 PC 3  [Cardboard packaging 19,200
500137496 2500643500 No. 3 16,200
4058549 0000762210 | 310320749R 60 PC 1 |FUROPALLET 120°80 173,000
500137497 250R2ZMBF00-001 150,000
7355632 | 0000762227 | 313C29255R 6 PC 1 [Cardboard packaging 6.160
530114122 2517255213 No.3 5,160
Ref to Nr.8 |Fees fabel number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  |huméra d'optiquatta Num#re UN Group d'embuallage A pAYET par Lexpediteur Monnaie Le destinataine
hos Fraight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalities) Subtetal/Sollde
Instruction de 'expeditever [formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
. Actesstires
Container No: Various/Divers  +
Seal No H Total to pay
Total 4 payer
14 Reimbursement,/Rembe
15 Dlrectiens as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko L .
Not tree / Non Franco Free carrier
21 Printed on 249 Goedsreceived Date
Etabllea MOdugno (BARI) o 04.02-2026 Réception des marchandises Date
22 23 onfie ¢
{n noma & par conte del mitfente EA797K
A nmnc

Signature and stamp ol the consignes

Bt N IR Ecde expediteuer Signature Signature et timbre du destinatalre
25 informatinn ta dete'mine the tanfl -emaval with bordar crossings
From To ki Palett sencer / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Twe Number [ No exchange Suclange JType Auimber No exchangs *xchange
Ture-allel Eure-Pallet
Sox pallet Box palle
Aimple paltet Smpla pallet

2€ Carriers contraclor

Receiver contirmatlon / date / slgnature

Driver contirmation / date / signature

27 Off. Characterislic Logd cavactly in KG
Car

Trailer

Used Gen Nr

[Cnationa

[:] Bilatural

[Jea Oeemr




The ramed rubrics with bold lines mest be completed

by freight carriers

The framred rubrics with buld fines must be complated

21 + 22 byireight carriers

including

To bt carrpleted on the senders own responsibility

1-15

ADI D6.07

1  Sender [name, address, couniry)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

%asm-o%ggnd Yéarlfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nanobstart toute
clause contraire, ata convention relathve
au contract de transport international de
marchandise par route [CVIR)

This carr(age is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Inernational Cardage of goods by road
{cvny

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist.
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontoise 95650

de Puiseux

FR

16 Carrler {name, address, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Liey prévu pour [a livraison de la marchandise

17 Ssuccessive carrlers {name, address, country)
Transportelers successlfs {nom, adresse, pays)

Place f Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of recuipt of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026

04.02.2026 Modugno

Place / Uieu

Modugno (BARI)

Date / Date

04.02.2026

18 Carrler’s reservations and chservations
Réserves el observations des transporieurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 325062

Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 Mhature of the goods

10 Statistk number 11 Grossweightkg 32 Volumem’

Margues el numéros Nombre dus colis Mude d'umballage Natere de ls marchandise No. Statistigus Poids brut ki Cabige m?
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
B 216,140/197,140
Ref to Nr.9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 Yo be paid by Sender Currency Consignee
Aomvoit  |huméro d'opliquatte Num#ro UN Group d'emballage A paysr par L'expediteur Monnaie Lu destinatdire
AoY Freight/Prix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions ({Customs and other farmalitles) Subtotal/Sollde
Instruction de I'expedIitever {formalites douunléres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
. ACcessairng
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tatul i payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to Prelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Frankg | .
ot tree / Non Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a MOdug nO (BARI) 04.02.2026 Réceptlon des narchandises Date
22 on/le 20___
in nome a par conto del mittente EA 797
de FcJa Inf 4 : ! )
})l Lhe s ] Sigriature al Signiture and stamp of the consignes
umemmmerexp tever Slgnature et timbre de tra nspcrteur Signature et timbre du destinataire
iy Inkmnahm ta detesmine the tanif "emoval with barder crossings
F-om T kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes
Tyve Number Na exchznge =achange  Mype Aumbet Mo exchange “xchangm
Zui 0-ellel E_Mlﬂd
Anx pallm e
mrnphz pailet ﬁimpln pabet
ZE Carriers contraclor
Recelver contirmation / date / signature Driver confirmatlon / date / signature
27 OI, Chatacte-istic Load wsvadty i1 KG
Car
Trallar
Used GenNr [CINational [bilatera! CJec Oeemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N° 4058545

VENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE: 04.02.2026

EXPEDITEUR

12:00:00 TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 04.02.2026 A: 1422
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: (09.02.2026 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE | N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

319350062R

TRANSPORTEUR

AEOF: n. autorizzazione IT AEQOF 17 1352

PCE

POIDS BRUT TOTAL: 3 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. EA797KY
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

0000481227

50

LIEU DE TRANSIT

Page: 1 /1



